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CAMERA DOME AMELIOREE DE
SURVEILLANCE EN RESEAU

GUIDE D'INSTALLATION

Veuillez lire les instructions minutieusement avant I'utilisation et les conserver pour leur consultation future.



1. VUE D'ENSEMBLE

1.1 Contenu de la confection

© Dans la confection de la caméra:

[] Caméraréseau PTZ [ ] Démarrage Rapide
[ ] Disque CD-ROM (incluant les manuels de [ ] Adaptateur de rallonge de cable RJ45

l'utilisateur et le logiciel SGC “Video Viewer”)

© Dans la confection du support (Optionnel)

[] Vis de montage au mur x 4 [] Prises murales x 4

[] Bouchon x 1 [] Vis de support x1

[] Vis Nylok M6 (courte) x 2 [] Vis Nylok M6 (longue) x 3

[] Vis M4 x1 [] Vis de base de montage x 2
[] Niveau a bulle x1 ] Ecrous de vis hexagonaux x 3

1.2 Dimensions

103

306.04

229.43

138.11

124417

1.2 Vue d’Ensemble du Cablage

DD% Cable réseau RJ45
1 RESET . e
Fils de réinitialisation
/ g

Cable d’alimentation électrique




CABLE DESCRIPTION

Cable réseau RJ45 Connectez-le a I'adaptateur de rallonge du céble RJ45 pour prolonger le cable, et
préparez un autre cable réseau RJ45 avec une longueur suffisante pour votre
connexion.

Fils de réinitialisation Enlevez le revétement isolant de ces deux fils, et enroulez-les ensemble pour réinitialiser

aux parametres par défaut. Ceci réinitialisera tous les parametres, y compris I'adresse IP,

aux réglages par défaut d'usine.

Remarque: Débranchez I'alimentation électrique avant d’enrouler ces deux fils
ensembles, et rebranchez I'alimentation électrique pour réinitialiser aux
parameétres par défaut.

Cable d’alimentation Branchez a I'alimentation électrique de 12V DC.
électrique

2. INSTALLATION ET CONNEXION

2.1 Installation de la Caméra

Avant installation, vous avez besoin des éléments suivants avant installation:

« Support et Base de Montage de Caméra (fourni avec la confection de
vente du support)
« La confection d’accessoires fournie avec la confection de vente du support,

inclut:

(1) Vis de montage au mur x 4 (2) Prises murales x 4

(3) Bouchon x 1 (4) Vis de support x 1

(5) Vis Nylok M6 (courte) x 2 (6) Vis Nylok M6 (courte) x 3

(7) Vis de support x 1 (8) Vis de base de montage x 2

(9) Niveau a bulle x 1 (10) Ecrous de vis hexagonaux x 3
« Perceuse

Etape 1:  Placez les écrous de vis hexagonaux dans les trous réservés de la base de montage de

caméra comme il est indiqué ci-dessous.

a) Prenez la base de montage de la caméra et les trois écrous de vis hexagonaux de la
confection du support.

b) Trouvez les trous réservés pour les écrous de vis hexagonaux sur la base de montage de la
caméra, et placez un écrou dans chaques trous réservés solidement.

Etape 2.  Montez la base de montage de la caméra & la caméra dome rotative.




a) Passez tous les cables par le trou de la base de montage de la caméra.

b) Alignez les fentes de la base de montage de la caméra avec les marques en forme de
fleche de la caméra, et utilisez les deux vis Nylok M6 courte pour fixer la base de montage
de la caméra a la caméra.

Etape 3:  Fixez le support au mur.

ttat = »  Us _3-;‘#
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a) Le support est composé de deux parties: la partie supérieure et la partie inférieure. Enlevez
la partie supérieure en desserrant la vis du dessus. Utilisez les quatre vis de montage et les
prises murales pour fixer la partie inférieure au mur, comme indiqué par I'image ci-dessous.

b) Utilisez le niveau a bulle fourni dans la confection du support pour vérifier que la surface est
horizontale ou pas. Si la surface est horizontale, la bulle restera au centre du cercle du
niveau a bulle.

Etape 4:  Montez la caméra sur le support.

& v
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a) Passez les cables par le trou du support.
b) Fixez la caméra sur le support avec les deux vis de la base de montage, et faites tourner la

caméra comme indiquée ci-dessous. La caméra sera accrochée au support.

¢) Bloquez légérement la caméra et le support avec les trois vis Nylok M6 longues fournies.

d) Utilisez le niveau a bulle pour vérifier que la surface est horizontale ou pas, et ajustez le
serrage des trois vis Nylok M6.

e) Quand vous vous étes assuré que la surface est horizontale, utilisez la vis M4 fournie avec
la confection du support pour fixer la caméra et le support fermement.

Etape 5:  Connectez les cables d’alimentation, vidéo, de réseau et de réinitialisation.

_fpagéage
de cables

a) Passez les cébles au travers du trou et connectez la caméra avec I'adaptateur de courant, le
céble vidéo, le cable réseau indiqué.
b) Apres la connexion, utilisez du ruban isolant pour recouvrir les fils connectés et disposez a

nouveau les cables dans la position adéquate.
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Etape 6: Remontez la partie supérieure du support, et terminez l'installation.

Ul

a) Placez la partie supérieure de l'arriére du support sur la partie inférieure du support, et fixez
le support avec la vis indiqué ci-dessus.

b) Ensuite utilisez le bouchon fourni avec la confection pour recouvrir le trou de la vis et

terminez l'installation.

2.2 Connexion a l'alimentation électrique

Connectez I'adaptateur secteur (optionnel) au connecteur d’alimentation électrique de la
caméra et a la prise de courant.

DD% Cable réseau RJ45

1 RESET . Y
j—) Fils de réinitialisation
1 GND

= {{ 0 Cable dalimentation électrique

Remarque: La tension régulée de l'adaptateur secteur pour faire fonctionner cet appareil

est de 12V DC.

3. CONNEXION ETHERNET

Avant d'utiliser cette caméra en réseau, veuillez suivre les instructions ci-dessous pour
terminer les réglages de connexion de réseau selon votre environnement d’installation:

Pour configurer les parametres de réseau, vous devez connecter la caméra sur votre pc
en réseau local (LAN). Pour les détails, veuillez vous reporter a la section “3.1 Connexion
en Réseau par LAN” en page 5.

Pour configurer les parametres de réseau avec l'assistant de configuration, veuillez vous
reporter a la section “3.2 Configurations de Réseau avec I'Assistant “ en page 8.

Pour configurer les parametres de réseau avec un navigateur web, veuillez vous reporter
a la section “3.3 Configurations du Réseau avec Video Viewer“ en page 13.



3.1 Connexion de réseau par LAN

Etapel:

Etape2:

Connectez cette caméra vidéo et votre PC par un cable réseau RJ45, et
assurez-vous que la caméra est alimentée.

Réglez I'adresse IP du PC sous la forme “192.168.1.XXX"
(1~255, a I'exception de 10).
Pour les utilisateurs de Windows 2000:

a) Sélectionnez “Start” (Démarrer) — “Settings” (Paramétres) — “Network and Dial-up
Connections” (Connexion Réseau et Acces a Distance).

b) Cliquez avec le bouton droit de la souris sur “Local Area Connection” (Connexion au réseau
local), et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

9 Network and Dial-up Connections

J File Edit View Favorites Tools Advanced Help

J 4=Eack - = - | Qhsearch [ Folders  £#History ||¥ iz x @ |

J Address I Metwork and Dial-up Connections

®,

. Make MNew o
Network and Dial- Connection
up Connections

Disable
Status

Create Shortout
Delete
Rename

Twpe: LAN Connection Proper‘ties » %I
Status: Enabled

AMD PCMET Family PCT Ethernet

Adapter

Local Area Connection

¢) Dans l'onglet “General” (Général), sélectionnez “Internet Protocol (TCP/IP)” (Protocole Internet
(TCP/IP)), et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

Local Area Connection Propetties 2 x|

General |

Connect using:

I B3 AMD PCHET Family PCI Ethernet Adapter

Components checked are uzed by thiz connection:

Client for Microzoft Metworks
[ g=4 Metwark Load Balancing
ile and Printer Sharing for Microzoll Metworks

Internet Protocol(TCP/IP)

Install... | Uninstall @ « Properties

r— Description

Transmission Control Pratocal/lntemet Protocal. The default
wide area network. protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

()8 | Cancel |

d) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Use the following IP address” (Utiliser I'adresse
IP suivante), et réglez I'adresse IP comme il est indiqué ci-dessous.

Remarque: Il est recommandé de noter les parametres actuels en premier et ensuite de

les modifier comme il est indiqué. lls seront nécessaires si vous avez besoin
de restaurer les réglages de réseau pour se connecter a Internet plus tard.




2|

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General

‘f'ou can get [P zettings assigned automatically if your network, supports
this capability. Otherwise, vou need to ask vour network. administrator for
the appropriate |P settings.

" Obtain an IP address automatically

—% Use the following IP address:

IP address: ([ 192 182, 1 180 h
Subnet mask: 285 255 0285 . 0

Drefault gateway: 192 1688 . 1 . 1

€ Obtain DS server address automatically
—* Use the following DMS server addresses:

Frefened DNS server: 192 0168 . 1 150

Advanced.. |

Cancel |

Alternate DMS server:

Ok

Lt

192.168.1. XXX
{1~255 except 10)

€) Cliquez sur “OK” pour fermer la fenétre de dialogue “Internet Protocol (TCP/IP) Properties”

(Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP)).
fenétre de dialogue “Local Area Connection
local).

Pour les utilisateurs de Windows XP:

Ensuite, cliquez sur “Close” (Fermer) pour fermer la
Properties” (Propriétés de Connexion au réseau

a) Sélectionnez “start” (Démarrer) — “All Programs” (Tous les Programmes) — “Control Panel”
(Panneau de Configuration) — “Network and Internet Connections” (Connexions Réseaux et
Internet) — “Network Connections” (Connexions Réseau) (Si vous étes en “Category View” (Vue

par Catégorie)).

ﬂ‘ Control Panel

B Switch to Classic Yiew

Pick a category

%‘ Appearance and Themes
-

W

-~

E Glddnrl‘!prﬂ Programs

Metwork and Intermet Connections ' ? User Accounts

g Printers and Other Hardware
=

Date, Time, Language, and Regional
Options

Network and Internet Connections FESES
e, :

P "8
P Perioramce and Maintenance ‘\7‘ Security Center

—"';“ Network and Internet Connections
b

Pick a task...

E| Set up or change your Internet connection

See Also

& 1y Network Places

Q Prinkers and Other
Hardware

3 Remote Desktop
!, Phone and Modem Options

E| Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters

E?] Home or Small Office
Metworking

[2] tnternet Explorer
L_?j Metwork Diagnostics

¢

Internet Options

E| Set up or change your home or small office network

MNetwork Connections

or pick a Control P, el icon

=
» Network Connections

b) Dans “LAN or High-Speed Internet” (Réseau local ou Internet a haute vitesse), cliquez avec le
bouton droit de la souris sur “Local Area Connection” (Connexion au réseau local), et

sélectionnez “Properties” (Propriétés).

LAN or High-Speed Internet

Network Tasks

Other Places

Status

[} Control Panel
Repair

‘d Iy Metwork Places
[EJ My Documents
a My Computer

Delete

Rename

>

Details

Local Area Connection

Bridge Connections

Create Shortout

(@* Properties



c) Dans l'onglet “General” (Général), sélectionnez “Internet Protocol (TCP/IP)” (Protocole Internet
(TCP/IP)), et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

d) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Use the following IP address” (Utiliser I'adresse
IP suivante), et réglez I'adresse IP & “192.168.1.XXX" (XXX est une valeur entre 1~255 a
I'exception de 10).

Remarque: Il est recommandé de noter les parametres actuels en premier et ensuite de
les modifier comme il est indiqué. lls seront nécessaires si vous avez besoin
de restaurer les réglages de réseau pour se connecter a Internet plus tard.

e) Cliquez sur “OK” pour fermer la fenétre de dialogue “Internet Protocol (TCP/IP) Properties”
(Propriétés de Protocole Internet (TCP/IP)). Ensuite, cliquez sur “Close” (Fermer) pour fermer la
fenétre de dialogue “Local Area Connection Properties” (Propriétés de Connexion au réseau
local).

Pour les utilisateurs de Windows Vista:

a) Sélectionnez @ (start) (Démarrer) — “Control Panel’(Panneau de configuration) — “Network
and Internet” (Réseau et Internet) pour entrer dans le “Network and Sharing Center” (Centre
Réseau et Partage). Ensuite, cliguez sur “Manage network connections” (Gérer les connexions
réseaux) (Si vous étes en “Category View” (Vue par catégorie)).

A e

GEMING Multiple netwerks Indern, ot
(This computer)

Local and Interned t

Local Area Connection 2 View shatus

b) Cliquez avec le bouton droit de la souris sur “Local Area Connection” (Connexion au réseau
local), et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

|

e
': £l <« Metwork and Internet » Metwork Connections » v|+’|
e - 1

B Organize ~ 3= Views

MName Status Device Name Connectivity MNetwork Category Cwner
LAM or High-5peed Internet (3)
I-'. Local Area Connection

c) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)”
(Protocole Internet Version4 (TCP/Ipv4)), et sélectionnez “Properties” (Propriétés).

U Local Area Connection 3 Properties M

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQOS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

et ((_rovees ) 4R Properties

i y—
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

ok |[ cance |




d) Dans I'onglet “General” (Général), sélectionnez “Use the following IP address” (Utiliser I'adresse
IP suivante), et réglez I'adresse IP comme il est indiqué ci-dessous.

Remarque

: Il est recommandé de noter les parametres actuels en premier et ensuite de
les modifier comme il est indiqué. lls seront nécessaires si vous avez besoin
de restaurer les réglages de réseau pour se connecter a Internet plus tard.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties lili‘]

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

Obtain an IF address automatically
@) Use the following IP address:

192.168.1. XXX
TF address: « (1_-255 except 10)

Subnet mask: 255,255,255, O

Default gateway:

@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

| Advanced... |

cOK Cancel

€e) Cliquez sur “OK” pour fermer la fenétre de dialogue “Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
Properties” (Propriétés de Protocole Internet Version4 (TCP/Ipv4)). Ensuite, cliquez sur “Close”
(Fermer) pour fermer la fenétre de dialogue “Local Area Connection Properties” (Propriétés de

Connexion au réseau local).

3.2 Configurations de réseau avec I’Assistant

Un assistant d'installation rapide est disponible par votre navigateur web pour changer le mot
de passe, les réglages de date et d’heure, et les configurations de réseau.

B Pour les détails a propos de I'assistant, veuillez vous reporter a la section “3.2.1

Configuration avec l'assistant” en page 8.

B Pour les détails a propos de la Configuration DDNS pour PPPoE et DHCP, veuillez vous
reporter a la section “3.2.2 Configuration DDNS” en page 11.

Remarque:

Vous pouvez également modifier les configurations dans la page de
configuration du systeme par votre navigateur web plus tard. Pour les détails,
veuillez vous reporter a la section “5. ACCES A LA CAMERA PAR UN
NAVIGATEUR WEB” dans le manuel de I'utilisateur.




3.2.1 Configuration avec |I’Assistant

Etapel: Ouvrez votre navigateur web, par exemple, Microsoft Internet Explorer, et
saisissez “http://192.168.1.10“ dans le champ d'adresse URL.

Etape2: Sur la page d'identification, tapez le nom de I'utilisateur par défaut (admin) et le
mot de passe (admin), et saisissez le code de sécurité indiqué en-dessous par
I'image. Ensuite, cliqguez sur “LOGIN” (S’identifier)

Any time & Any where

IP Surveillance for Your Life

Customer Login ut

L
Password : GRlkl

Etape3: L’assistant ensuite commencera & analyser votre environnement réseau, et vous
montrera votre environnement réseau. Sélectionnez “Next” (Suivant) pour

continuer.
Wizard %
Stepl. Network Environment
IP Camera is disconnecting to the Internet,
-
IP Camera
A &y "
Computer \ / / \ //
Computer
- ————— -
- ey
Crione \ Switch/Hubt
Starting Wizard Imernet
Analyzing the netwaork emironment. .. ~| Do not start wizard at login.
| e =)

Etape4: Dans “Account” (Compte), changez le mot de passe d’accés si nécessaire.
Sinon, laissez tous les colonnes vides, et sélectionnez “Next” (Suivant).

Wizard *

- Step2. Account

Username:
Passwrord: e
Mews Passweord; | koo

Confirm Passward: | #ekoksk

Etape5: Dans “ Date and Time” (Date et Heure), vérifiez que les réglages de la date et de
I'heure sont corrects et modifiez-les si nécessaires



Wizard

- SbepZ, Account Step3. Date and Time -

Date: | 2009/10/15
Time: 11 ~ 0k |22 7

Etape6: Dans “Network” (Réseau), sélectionnez le type de réseau selon votre
environnement réseau (IP Statique / PPPoE / DHCP), et tapez les informations
nécessaires.

Remarque:  Cette caméra ne supporte pas les routeurs ou les concentrateurs POE.

Wizard X
- Step3, Date and Time Stepd, Network
IP Type: (@ Static IP PPPoE | DHCP
Server P 192,168,110
Gateway:  192.168.1.254
Net Mask:  255,255.255.0
Port: 80
DNS1:  168.95.1.1
DNS2: 1 139,175.55.244
MAC Address:  00:0E:53:0D:93:E3
Back et

Pour 'adresse |IP Statique:
a) Saisissez les informations du “Server IP” (Serveur IP), “Gateway” (Passerelle) et “Net Mask”
(Masque de sous-réseau) obtenues de votre FAI (Fournisseur d’Accés a Internet).

b) Saisissez le numéro du port. Un numéro valide est dans la plage de 1 & 9999. La valeur par
défaut est 80. Typiquement, le port TCP utilisé par HTTP est 80. Cependant dans certains cas, il
est préférable de modifier ce numéro de port pour un complément de flexibilité ou de sécurité.

Pour PPPQE:

a) Saisissez le nom de l'utilisateur et le mot de passe obtenus de votre FAI.

b) Poursuivez par la configuration DDNS comme il est indiqué a la section “3.2.2 Configuration
DDNS” quand vous étes invités a redémarrer le navigateur web a I'étape8.

Pour DHCP:

a) Avant de sélectionner cette option, vous avez besoin de finir en premier les configurations du
routeur DHCP.

Mettez en place un routeur et connectez-le a Internet par votre PC (avec une configuration IP
Statique ou PPPoE). Il y a différentes méthodes de configuration pour différents routeurs.
Veuillez vous reporter a leurs manuels de I'utilisateur respectifs.

b) Poursuivez par la configuration DDNS comme il est indiqué a la section “3.2.2 Configuration
DDNS” quand vous étes invités a redémarrer le navigateur web a I'étape8.
Etape7: Dans l'onglet “Apply” (Appliquer), toutes les modifications sont listées. Vérifiez si
les modifications sont correctes.

Si oui, cliquez sur “Save” (Sauver).

Sinon, cliquez sur “Back” (Retour) ou les corrections devraient étre réalisées pour modification,
et cliguez sur “Save” (Sauver) pour appliquer les modifications.
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Remarque: Vous pouvez également modifier les configurations dans la page de
configuration du systeme par votre navigateur web plus tard. Pour les détails,
veuillez vous reporter a la section “5. ACCES A LA CAMERA PAR UN
NAVIGATEUR WEB?” dans le manuel de I'utilisateur.

Wizard S

- Skepd, Network, Step5. Apply

< Account> <Time>
Username: admin

<MNetwork:>
IP Type: PPPoE
Username; admin
Password: *essekhn
Port: 80
DHS 1: 168.95.1.1
DHS 2: 139.175.55.244

lLJ

Etape8: Vous serez invité a redémarrer votre navigateur web pour les modifications de la
configuration du réseau.

+ Pour PPPoE et DHCP, poursuivez comme il est indiqué a la section “3.2.2 Configuration DDNS”.

* Pour I'adresse IP Statique, déconnectez votre caméra et votre PC, et connectez-les a Internet
séparément.
Ensuite, saisissez I'adresse IP de la caméra dans le champ d’adresse URL du navigateur web,
et contrdlez si vous pouvez accéder a la caméra avec succes.

3.2.2 Configuration DDNS

Etapel: Identifiez-vous & nouveau sur la caméra en réseau, et sélectionnez “Close”
(Fermer) pour le contrdle de I'environnement du réseau.

Wizard *®
Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet,
1P Camera -
Computer \,\ / 7/
/ Computer

- —— o
Switch/Hub/

Cable/DSL
Modem \\ ; Router
Starting Wizard ‘ Imernet

Analvzing the network environment... | Do not start wizard at login.
» 3 Clos= Hext

30%
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Etape2:

Sur la page en temps réel, cliquez sur “Configuration” pour ouvrir la page de
configuration.

) admin | #Logout

= ive Visw

‘ Live Yiew Panel

Media Type:
H.264 7

Video Quality:
Basic Normal High  Best
L

Wideo Resolution:
4CIF v

Control

Etape3: Cliquez sur “Network” (Réseau) > “DDNS” ,etcochez “DDNS Enable”
(Activer DDNS).
Etape4: Sélectionnez “default” (Défaut) dans “System Name” (Nom du Systéme).
Dans “Hostname” (Nom de I'héte), laissez la valeur par défaut, c.a.d. L'adresse
MAC de cette caméra, ou changez le nom pour un nom plus significatif. Il sera plus
facile a mémoriser.
Ensuite, notez I'adresse complete de la caméra, par exemple,
MACOOOE530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.
*% H.264 IP CAMERA guration | @ admin| # Logout
live iew = Live Vi {4 DDNS
943 Configuration [
=57 Netwark
B Netwark DDNS Configuration
jQDS ¥ DDNS Enable
Qz::: System Mame:  defult <(ummmm System Name: default
@‘Frp Hostname:  MACOOOES30DI3E3 s, dvrtw com, b
gl mail EMal: administrator@network.com
J Filter
aicane
e
= General
5 General |
| server Log
éLngm
&8 account
8 Trigger
H video
9 Google Maps
[ uparads
Remarque: Vous pouvez également créer un compte DDNS depuis un site Web qui
fournit un service gratuit DDNS. Pour les détails, veuillez vous reporter a “ANNEXE
CREATION D’UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS* en page 17.
Etape5: Cliquez sur “Save” (Sauver) et fermez votre session. Ensuite, déconnectez votre

caméra et votre PC, et connectez-les a Internet séparément.
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Etape6: Saisissez le nom de I'hdte que venez juste de noter dans le champ d’adresse URL
du navigateur web, et contrdlez si vous pouvez accéder a la caméra avec succes.

3.3 Configurations du Réseau avec Video Viewer

3.3.1 Installez le logiciel

Etapel: Placez le CD fourni dans le lecteur de CD-ROM ou de DVD-ROM. Le programme
s'exécutera automatiquement.

User Manual & AP e £

User Manual

Outdoor IR Network Camera Series
Download The Latest Yersion

Yari-Focal Metwork Camera Series
Download The Latest Yersion

Quick Start

Outdoor IR Network Camera Series
Download The Latest Yersion
Yarl-Focal Metwork Camera Series
Download The Latest Yersion

Video Viewer * | ’écran sur le c6té gauche
User Manual est uniguement un exemple
Duwnlfﬁd The Latest Yersion et peut varier selon le
Frogram i A
Download The Latest Version pl’OdUIt que vous possedez.

Etape2: Cliquez sur “Program” (Programme) dans la section “Video Viewer” pour installer
Video Viewer.
Etape3: Suivez les instructions & I'écran pour terminer l'installation. Quand l'installation est

terminée, une icdne de raccourci ‘42" sera placée sur le bureau du PC.

Etape3: Double-cliquez sur sur le bureau du PC pour ouvrir Video Viewer et entrez
dans le panneau de configuration. Par défaut, le panneau “Address Book” (Carnet

d'Adresse) sera affiché sur le c6té droit du panneau de configuration.

Etape4: Cliquez sur D > € pour taper lI'adresse IP par défaut, le nom de
l'utilisateur, le mot de passe, et le numéro du port de la caméra que vous avez

I'intention de connecter.
Les valeurs par défaut sont les suivantes:

Elément Valeur par défaut
Adresse IP 192.168.1.10
Nom d'utilisateur Admin
Mot de passe Admin
Port 80

Oou

Cliquez sur 5 ] pour rechercher le(s) adresse(s) IP disponible(s)
d'autre(s) caméra(s) du méme domaine que l'adresse IP de votre PC. Le(s)
adresse(s) trouvée(s) seront listée(s), et elle(s) peut / peuvent étre ajoutée(s) dans
le carnet d'adresse en cliquant sur L B3
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Etapeb:

Double-cliquez sur les adresses IP que vous venez juste d’ajouter dans votre
carnet d’adresse pour vous identifier.

3.3.2 Configuration du réseau

Remarque: Il est recommandé de faire appel a un installateur qualifié pour concevoir et

configurer la configuration du réseau.

Etapel: Cliquez sur L 8 L pour afficher la boite de dialogue “General setting and utilities”
(Configuration Générale et Outils), et cliquez deux fois sur “Remote Config”
(Configuration a distance) pour entrer sur la page de configuration de la caméra.

+ Gremeral sefting and wiilities x|
Cuztom Setting
Configure | Cancel |
Etape2:: Sélectionnez “Network” (Réseau) pour réaliser les configurations du réseau selon
x|
IPType: & StaticIP ¢ PPPOE ¢ DHCP
—Static IP
Server IP: [ 192 . 188 . 1 . 10
Gateway: | 192 . 168 . 1 . 254
NetMask: | 265 . 256 . 285 . D
Web Port; [so
2 PPPOE
P ’7 User Name: I Password: I
Apply
Remarque: Cette caméra ne supporte pas les routeurs ou les concentrateurs POE.

Pour 'adresse |IP Statique:
a) Saisissez les informations du “Server IP” (Serveur IP), “Gateway” (Passerelle) et “Net Mask”
(Masque de sous-réseau) obtenues de votre FAI (Fournisseur d’Accés a Internet).

b) Saisissez le numéro du port. Un numéro valide est dans la plage de 1 & 9999. La valeur par
défaut est 80. Typiquement, le port TCP utilisé par HTTP est 80. Cependant dans certains cas, il
est préférable de modifier ce numéro de port pour un complément de flexibilité ou de sécurité.

¢) Cliquez sur “Apply” (Appliquer), et cliqguez sur “OK” pour quitter la page de configuration.

Pour PPPOE:
a) Allez sur “Network” (Réseau) — “DDNS”", et sélectionnez “default” (Défaut) dans la liste
déroulante “System Name” (Nom du Systéme).

b) Dans “Hostname” (Nom de I'héte), laissez la valeur par défaut, c.a.d. L’adresse MAC de cette
caméra, ou changez le nom pour un nom plus significatif. Il sera plus facile a mémoriser.

¢) Notez I'adresse compléte de la caméra, par exemple, MACO00E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.
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Remarque: Vous pouvez également créer un compte DDNS depuis un site Web qui
fournit un service gratuit DDNS. Pour les détails, veuillez vous reporter a
“ANNEXE CREATION D'UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS" en page

x|
oot : 168 . 95 . 1 1
 OnLinellser DNS Serverl: | . . .
- Trigger

&1 Network DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244

DDNS: & On ¢ off Default host name:
MAC address of this camera

System Name: Idefault 'l

Hostname: IMACI]I]I]E53114339 ddns.dvriw.com.tw
oK E-Mail: [administrator@network.com
Cancel
Apply

d) Allez sur “Network” (Réseau) et sélectionnez “PPPOE”. Ensuite, saisissez le nom d'utilisateur et
le mot de passe obtenus par votre FAL.

= (eneral
..Log
il IPType: ¢ StaticlP & PPPOE ¢ DHCP
HNeh:;r%ge ' ~Static IP
s Server IP: Bl e
. SNTP
..FTP Gateway: [ 192 . 168 . 1 . 254
- Fltr NetMask:
.. UEP etMas [ 255 . 255 . 255 . o
. Vid
& Camere Web Port: [po
E----Color
— PPPOE
Cancel ’7 User Name: |345323 Password: I“
Apply

e) Cliquez sur “Apply” (Appliquer), et cliqguez sur “OK” pour quitter la page de configuration.

Pour DHCP:

a) Terminez la configuration du routeur DHCP.

Mettez en place un routeur et connectez-le a Internet par votre PC (avec une configuration IP
Statique ou PPPoE). Il y a différentes méthodes de configuration pour différents routeurs.
Veuillez vous reporter a leurs manuels de I'utilisateur respectifs.

b) Allez sur “Network” (Réseau) — “DDNS”", et sélectionnez “default” (Défaut) dans la liste
déroulante “System Name” (Nom du Systéme).

C) Dans “Hostname” (Nom de I'héte), laissez la valeur par défaut, c.a.d. L’adresse MAC de cette
caméra, ou changez le nom pour un nom plus significatif. Il sera plus facile a mémoriser.

d) Notez I'adresse compléte de la caméra, par exemple, MACO00E53114389.ddns.dvrtw.com.tw.

Remarque: Vous pouvez également créer un compte DDNS depuis un site Web qui fournit
un service gratuit DDNS. Pour les détails, veuillez vous reporter & “ANNEXE
CREATION D'UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS" en page 17.
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[=)- General

..Log
N DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1
. Trigger

& Network DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244

DDNS: & On ¢ off Default host name:
MAC address of this camera

System Name: Idefault 'l

T calor Hostname: IMACI]I]I]E53114339 .ddns.dvriw.com.tw

oK E-Mail: [administrator@network.com

Cancel

Apply

e) Allez sur “Network” (Réseau) et sélectionnez “DHCP”.

8.1.10

= (eneral
. Log
N IPType: ¢ StaticlP ¢ PPPOE &
& Norhgger - Static IP
s Server IP: BT
- BNTP
_.FTF Gateway: I 192 . 168 . 1 . 254
: MAIL
E’%‘;; NetMask: [ 255 . 255 . 255 . O
Vi
=N canism Web Port: Ial]
L. Colar
..... Time
- PPPOE
User Name: I 45823 Password: I‘*“‘"‘*
Cancel ’7 i
Apply

f) Cliquez sur “Apply” (Appliquer), et cliquez sur “OK” pour quitter la page de configuration.
Etape3: Déconnectez votre caméra et votre PC, et connectez-les a Internet séparément.

Etape4: Ajoutez I'adresse IP ou le nom de I'héte de votre caméra dans D du Video
Viewer avec le nom d'utilisateur et le mot de passe correct, et cliquez-le deux fois

pour contrdlez si vous pouvez accéder a votre caméra.

3.3.3 Changer le mot de passe

Il est recommandé de changer le mot de passe par défaut a la premiére utilisation en cas
d’acces non autorisé.

Etapel: Cliquez sur L 8 L pour afficher la boite de dialogue “General setting and utilities”
(Configuration Générale et Outils), et cliquez deux fois sur “Remote Config”
(Configuration a distance) pour entrer sur la page de configuration de la caméra.

Etape2: Cliquer sur “General” (Général) > “Account” (Compte), et sélectionnez le compte
par défaut. Changez le mot de passe directement, et cliquez sur “Apply”

(Appliquer).
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=
! Usex Level Life Time
admin Supervisor INFINITE
- Ne
e Qal
L DDNS
L ENTP
L. FTP
L MAIL
i Filter
Lo URnP
- Wideo
[ Camera User Name: admin Password: =
to Colox
. Time UserLevel:  [Supervisor | Life Time: [NFNTE -
o New | Delete | Apply |
Cancel
Apply Max User(s]: 10 ¥ Anonymous User Login Update |

Etape3: Retournez a la vue en temps réel, et cliquez 8 pour déconnecter la caméra.

Etape4: Cliquez sur ‘Ll > D pour sélectionner I'adresse IP de la caméra, et cliquez
sur ‘@ pour entrer sur la page de configuration et modifier le mot de passe.
Ensuite, cliquez sur “Login” (S’identifier) pour accéder a la caméra avec le
nouveau mot de passe.

ANNEXE CREATION D'UN COMPTE POUR LE SERVICE DDNS

Pour PPPOE ou DHCP, vous devriez saisir le nom d’h6te qui pointe sur I'adresse IP du votre
caméra réseau pour vous identifier en premier. En plus de I'utilisation du service DDNS par
défaut, vous pouvez également I'appliquer pour de nouveaux services DNS.

Il y a beaucoup de sites web qui offrent un service DDNS gratuit, et ci-dessous il vous est
indiqué un exemple d'offre de compte DDNS a partir du site http://www.dyndns.com.

Etapel: Allez sur http://www.dyndns.com, et cliquez sur “Create Account” (Créer un
Compte) pour souscrire un compte DDNS.

( DY"DN e - cuner: f——— Create Account

bt Services Account Support News
SPRING INTO ACTION! 4@ ’ M rsestor sndses

+ 512MB RAM + 2GHz 64-bit Quad Core
+ 560/Month + No Setup/Overage Fees .

[ How available ey

BB Cymaenic Network Services inc. Relaases Dyl Spring Server

Resources Services
what is DhS? DS Hosting
DHS Took Free Dynamic OGS
Howe Sohitions Ermail Riskry

Pusiness Solutions Domain Names

Etape2: Saisissez toutes les informations nécessaires pour souscrire un compte selon les
instructions du site web.

« Tapez un nom d'utilisateur pour s'identifier, par exemple, headoffice523.
+ Réglez le mot de passe et le saisir a nouveau pour confirmer.
« Tapez votre adresse E-mall et saisissez-la & nouveau pour confirmer.

17



Etape3:

Etape4:

Etape5:

Ensuite, cliquez sur “Create Account” (Créer un Compte).

C DynDNS.. I e o,
About Services Acoount Support v

My Account

Create Accourt

Create an account or log in to continue
Login

Lot Password?

My Cart
& Username
s Password 1
Search
Search

Security Inage:

P 1 aren with the grospiahle use poliy (AL) and pr

ewae nccon | f—— Create Account

Le systéme vous enverra automatiquement un email de confirmation a votre
compte email. Veuillez lire cet email entre 48 heures et compléter la procédure
pour activer votre compte selon les instructions de I'email.

Quand le compte est confirmé, vous verrez “Account Confirmed” (Compte
Confirmé). Votre compte est créé avec succes a présent.

C DynDNS.... ol e e 22
Abeut Servives Aceount Suppert Mews
My Aceount .
- hd Account Confirmed
Create Acoount
Login This AccUNE hesdalfiessZ3 has bodn confirmed. Yiou can el g o,

Lost Password?

s Py Cart

Search
—

Cliquez sur “login” (S'identifier), et saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe
que vous avez précédemment réglés pour vous identifier.
Cliquez sur “Add Host Services” (Ajouter des Services d'Hote).

c DynDNS.n

abeut Sorvices Account Support [

My Account

DynDNS Account headoffice523
My Services

My Dting Account Settings

t sot

Account Settings
willrg

& My Cart

-; . conglon a
= purchass, 3 n

Services
g Wiew, madify, purchass, and
Akt your sar

Search

Add IHo_st §ervices

- Saisissez un nom d'héte significatif.
- Choisissez un nom d'héte.
- Saisissez l'adresse IP que vous voulez rediriger.
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Notez le nom de I'h6te complet, par exemple, headoffice523.dyndns.org. Ensuite,
cliqguez sur “Add To Cart” (Ajouter au Panier) pour le paiement.

o DynDNS Logged I Lo hesdefice523
.com Mo A
#bout Sarvices Acount Support Haws

M Moot Add New Hostname
My Sarvices
Dynamic ONE Pro Mate: You curmantly don't have any active Cyren oy N your acoount. You cannat usa soma of our Host Service
" features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form fully furctional and will add several other faatures
Fremier Suoport
Tore Lewel Services Hostname:  feadoficeszs . [dyndneorg 3]
-- . il Dissblad [want Wikcard supgort?]
Hoet Services Service Type: @ Hostwith IP address [7]

 wabHop Redrect [7]
Spring Server VPS © Offlire Hostrame []
MalHop Cutbound
EjﬁmW P Address: W
5aL Cartificates : :
Ao Sarvicas vak is 60 seconds, Edit
4 Rerew SEttings
Syme Expirations
AcTount Bettings il Roousting: I “es, st me configure Email routing, [2]
Billing

aimen | <€— Add To Cart
Remarque:  Ce service est gratuit. Terminez uniquement le processus de paiement, et

Aucune information de paiement n'est nécessaire.

Etape6: Cliquez sur “Activate Services” (Activer les Services) aprés vérification, et vous
étes prét a présent a utiliser les services DDNS.

Free Services Checkout
Onde pou have confirmed the contients of your cart pour servces will e indtantly actvated,
Service Perlod Price
Lryriamic DVS Hosts
$0.00

SRETOEN s0.00

namie sevevs > | — Activate Services

Etape7: Retournez dans Video Viewer, et allez sur “Network” (Réseau) — “DDNS”.
Sélectionnez “On” (Activé) dans DDNS.

Sélectionnez le nom du systéme que vous avez réglé lors de la souscription du service DDNS
dans la liste déroulant, par exemple, dyndns.

- Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe que vous avez utilisez pour vous identifier
auprés du service DDNS.

-+ Saisissez le nom d'hdte que vous avez réglé lors de la souscription du service DDNS, par
exemple, headoffice523.

BRI Nctwork :: DDNS

- OnLinsUser DNS Serverl: | 168 . 95 . 1 . 1

&1 Network DNS Server2: | 139 . 175 . 55 . 244

_.FIP DDNS: @ On  Off

PP System Name: Idyndns vl

ol User Name: [headotfice523 i User Name to log in DDNS Sesrvice

0K Passwaord: . * Password to log in DDNS Sesrvice

Cancel

Hostname: Iheadoﬂi08523

Apply
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